MSJ130] 2019 - 32

Zmluva o poskytnuti jazykového vzdeldavania - francuzsky jazyk

uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov

medzi:

Objedndvatel: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava 1

zastipeny: Ing. Sylvia Beriovd, generalna tajomnicka sluZobného dradu
ICO: 00 166 073

pic:

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:

SWIFT:

{(dalej len ,,Objednavatel™)

Poskytovatel: International House Bratislava, s.r.o.

Néamestie SNP 14, 811 06 Bratislava
zastUpeny: Mgr. Katarina Loviskovd, MBA
1CO: 357728 32

DIC: T

1€ DPH:

Obchodny register OS Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 19660/8

(dalej len , Poskytovatel™)

(Objednavatel a Poskytovatel spolu dalej aj ako ,,Zmluvné strany" alebo jednotlivo ,Zmluvnd strana®)

1.1

1.2

Clanok |
Uvodné ustanovenia

Tdto Zmluvu o poskytnuti jazykového vzdeldvania — francuzsky jazyk (dalej len ,Zmiuva”)
uzatvérajd Zmluvné strany ako vysledok verejného obstardvania na predmet zdkazky s ndzvom
LJazykové vzdelavanie — franctzsky jazyk” (dalej aj len ako ,,zdkazka“), ktort Objednavatel zadaval
postupom podla § 117 zdkona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon €. 343/2015 2. z.”) ako zakazku

s nizkou hodnotou.

Tato Zmluva sa uzatvéra na ucely realizacie projektu podporeného z finanénych prostriedkov
Eurépskej dnie vrdmci operaéného programu Efektivna verejnd sprédva prostrednictvom
narodného projektu Vzdeldvanie zamestnancov rezortu spravodlivosti a ziskavanie odbornych
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2.1

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

znalosti (dalej len ,Projekt”), ktory Objedndvatel realizuje na zaklade Zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku ¢. Z314021Q661 zo dna 14.09.2018 (dalej len ,Zmluva
o poskytnuti NFP“), ktorej znenie je dostupné na
https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=3635739&I=sk, ato konkrétne v suvislosti s realizaciou

v Casti Projektu dotykajucej sa jazykového vzdelavania.

Clanok Il
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so zavazkom
Poskytovatela vykonat jazykové vzdeldvanie v rozsahu a Specifikacii definovanej v prilohe ¢. 1
,Specifikdcia predmetu zakazky“ (dalej len , priloha €. 1) tejto Zmluvy (dalej aj len ako , jazykové
vzdeldvanie”) pre vybranych zamestnancov Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky (dalej
len ,Gcastnik”) formou:

a) skupinovej vyucby

a tomu zodpovedajlicim zaviazkom Objednavatela zaplatit za riadne a vc€as poskytnuté jazykové
vzdeldvanie Poskytovatelovi v rozsahu a za podmienok dohodnutych v ¢lanku IV Zmluvy.

Clanok Il
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Poskytovatel sa zavazuje poskytovat jazykové vzdeldvanie v mieste uvedenom v bode 3.2 tohto
¢lanku Zmluvy avsulade sindikativnym harmonogramom jednotlivych casti jazykového
vzdeldvania, ktory je sucastou prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

Miestom plnenia podla tejto Zmluvy je sidlo Objednavatela, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
Jazykové vzdeldvanie bude prebiehat vsidle Objednavatela, alebo vinych priestoroch
Objedndvatela specifikovanych v prilohe €. 1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skupinovu vyucbu a je Poskytovatel povinny poskytnut vo forme
trojmesacnych kurzov v rozsahu a sp6sobom podla prilohy €. 1. Cely rozsah jazykového vzdelavania
je vsak Poskytovatel povinny poskytnit Objednavatelovi najneskér do ukoncenia realizacie
Projektu, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Poskytovatel zabezpedi vykonanie jazykového vzdeldvania prostrednictvom lektorov spitiajucich
poziadavky uvedené v prilohe ¢. 4 ,,Poziadavky na lektorov” (dalej len , priloha ¢. 4).

Organizdcia skupinového vzdeldvania

Objedndvatel oznami Poskytovatelovi terminy zacatia kurzov skupinového vzdelavania v sulade
s indikativnym harmonogramom uvedenym v prilohe ¢. 1 najneskér jeden mesiac pred zacatim
kurzov a zoznam ucastnikov kurzov. Poskytovatel pred zacatim kurzov jazykového vzdeldvania vo
forme skupinovej vyucby vykond jednorazové vstupné testovanie ucastnikov jazykového
vzdeldvania (dalej len ,vstupné testovanie”), na zdklade ktorého rozdeli Ucastnikov do skupin
podla jazykovej urovne uUcastnikov, s ohladom na maximalny pocet Ucastnikov v jednej skupine,
pricom rozdelenie ozndmi Objednavatelovi najneskér 7 pracovnych dni pred zacatim kurzov. Na
zéklade rozdelenia ucastnikov do skupin na zéklade dohody Zmluvnych stran bude vo vztahu ku
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

kazdej skupine uréeny den vtyzdni acas vyucby vsulade s predpokladanym casom vyucby
uvedenym v prilohe €. 1.

Objednavatel je opravneny v priebehu kurzu doplnit a/alebo zmenit Gcastnikov kurzov pri
reSpektovani maximalneho poctu ucastnikov podla prilohy ¢. 1 ajazykovej Urovne ucastnika
a skupiny.

Zmluvné strany sa zarover dohodli, Ze Poskytovatel mdZze vyucovaciu hodinu zrusit len zo
zédvaznych dovodov, ktoré musi Objedndvatelovi preukazat, a ak Poskytovatel nie je schopny
zabezpetit uskutoénenie vyutovacej hodiny pod vedenim iného lektora spifiajiceho podmienky
podla Prilohy €. 4. Poskytovatel je povinny zrusenie, resp. neuskutocnenie vyucovacej hodiny podla
predchadzajlucej vety oznamit Objednavatelovi bez zbytocného odkladu od vzniku zavazného
dovodu, pre ktory sa vyucovacia hodina neuskutocnila a zavazny dévod preukazat.

Ak sa vyucovacia hodina z akychkolvek dovodov neuskutocni, Poskytovatel je povinny zabezpedit
uskutoénenie nahradnej vyucovacej hodiny. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, nahradnd
vyucovacia hodina sa uskutocniv rovnaky den v tyzdni a v rovnakom case ako ostatné hodiny kurzu,
a to najblizsi nasledujuci tyZden po predpokladanom ukonceni kurzu.

Na konci kazdého kurzu Poskytovatel zabezpeci vystupné testovanie Ucastnikov jazykového
vzdeldvania (dalej len ,vystupné testovanie”), na zaklade ktorého odovzda kazdému ucastnikovi
osvedcenie o absolvovani kurzu. Pre zamedzenie pochybnosti, vystupné testovanie bude stucastou
poslednej vyucovacej hodiny v rdmci kurzu.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

Celkova cena za jazykové vzdelavanie poskytované na zdklade tejto Zmluvy sa dojednava v zmysle
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cendach v zneni neskorsich predpisov
ako maximalna cena vo vyske 4 320,- € (slovom Styritisictristodvadsat eur) bez DPH, t. j. 5 184,- €
(slovom pattisicstoosemdesiatstyri eur) s DPH, ato za cely rozsah jazykového vzdeldvania na
zaklade tejto Zmluvy, pricom vychadza z ponuky Poskytovatela, ktord ako Priloha ¢. 3 tvori
neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy.

Cena za poskytnutie jazykového vzdelavania podla bodu 2.1 pism. a) bude stanovena ako sucin
poctu Ucastnikov, ktori absolvovali, resp. sa zucastnili jednotlivych kurzov a jednotkovej ceny za
kurz na uUcastnika vo vySke 72,- € (slovom sedemdesiatdva eur) bez DPH, t. j. 86,4 € (slovom
osemdesiatSest eur a Styridsat centov) s DPH (dalej len ,Géastnicky poplatok”). Ucastnicky
poplatok je Zmluvnymi stranami dohodnuty ako pevny, pricom k zmene jeho vysky méze dojst len
v sulade s touto Zmluvou.

Ucastnicky poplatok predstavuje odplatu za splnenie vietkych zmluvnych zévizkov Poskytovatela
suvisiacich s plnenim prislusnej Casti jazykového vzdelavania a pokryva tiez vsetky a akékolvek
interné a externé naklady alebo vydavky Poskytovatela na splnenie prislusnej Casti jazykového
vzdeldvania, t. j. na riadne a v¢asné poskytnutie sluZieb ako aj primeraného zisku.

Ceny v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy su uvadzané so sadzbou DPH platnou v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy. Ak dojde pocas trvania tejto Zmluvy kzmene sadzby DPH, budu ceny plnenia
Poskytovatelom fakturované so sadzbou DPH platnou v ¢ase vzniku darove]j povinnosti.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

5.3.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Uhrada ceny jednotlivej ¢asti jazykového vzdeldvania bude
realizovana na zaklade faktur vystavenych Poskytovatelom, formou bezhotovostného platobného
styku bez poskytnutia preddavku na Cislo uctu Poskytovatela uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.
Lehota splatnosti faktur je 30 (tridsat) dni odo dna ich dorué¢enia Objednavatelovi.

q

Faktury za poskytnutie vzdeldvacich sluZieb podla bodu 2.1 pism. a) tejto Zmluvy je Poskytovatel
opravneny vystavit po uskuto¢neni poslednej vyuéovacej hodiny kazdého kurzu skupinovej vyucby,
prilohou tychto faktur budud osvedcenia jednotlivych Ucastnikov o absolvovani kurzu.

Faktdra musi mat naleZitosti darfiového dokladu v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov a musi obsahovat predpisané naleZitosti podla zakona ¢.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat vsetky naleZitosti dariového dokladu, poZzadované prilohy
podla tejto Zmluvy, alebo bude obsahovat iné zrejmé nespravnosti, vady v pisani alebo pocitani,
Objednavatel ma pravo vratit ju Poskytovatelovi na doplnenie alebo prepracovanie s uvedenim
nedostatkov, ktoré sa maju odstranit. V takomto pripade sa prerusi lehota splatnosti a nova 30
(tridsat) driova lehota splatnosti pre Objednavatela za¢ne plyndt dorucenim opravenej, doplnene;j,
resp. novej faktlry od Poskytovatela.

Clanok V
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje pri plneni tejto Zmluvy dodrziavat vsetky prislusné pravne predpisy platné
a uéinné na Gzemi Slovenskej republiky, ako aj postupovat s potrebnou odbornou starostlivostou,
podla svojich najlepsSich schopnosti av sulade so zdujmami Objednavatela, ktoré pozna alebo
s prihliadnutim na vsetky okolnosti musi poznat.

Poskytovatel je povinny zabezpelit, aby sa lektori, resp. iné fyzické osoby, ktoré pouzije a ktoré
budu vykonavat pre Objednavatela Cinnost (poskytovat vzdeldvacie sluzby) v mieste plnenia
vzmysle bodu 3.2. tejto Zmluvy, zucastnili Skolenia (a/alebo poudenia) organizovaného
Objedndvatelom v oblasti bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, ako aj v oblasti pozZiarnej
ochrany, ak Objednavatel Poskytovatela k G¢asti na takomto skoleni a/alebo pouceni vyzve.

Okrem povinnosti vyplyvajucich z inych ustanoveni tejto Zmluvy je Poskytovatel povinny

a) poskytovat Objednavatelovi vsetku sucinnost na Ucely plnenia povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy, najma pri realizacii vstupného testovania podla bodu 3.5. tejto Zmluvy,

b) poskytnut za kazdy mesiac vo forme tabulky aktualny zoznam uUéastnikov vzdelavania, prehlad
o Ucasti jednotlivych ucastnikov vzdeldvania na jazykovom vzdeldvani, a to do 15. dfa
nasledujuceho kalendarneho mesiaca, pricom Poskytovatel je zodpovedny za spravnost udajov
v tabulke a ich sulad s fakturovanou sumou a harmonogramom vyucby,

c) realizovat vzdeldvanie v sulade s harmonogramom vyucby a zaradenim ucastnikov vzdelavania
do jazykovej Urovne v sulade s bodom 3.5 tejto Zmluvy,

d) zabezpedit pre vyuébu vyhovujuce studijné materialy,

e) zaujat stanovisko k staznosti Objedndvatela tykajucej sa nedostatkov plnenia povinnosti
4



5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

vyplyvajlcich pre poskytovatela z tejto Zmluvy a zabezpedit ndpravu do 3 dni odo dria vznesenia
staznosti,

f) poskytnut Objednéavatelovi na zaklade vyzvy vsetky informécie a dokumenty, ktoré bude
potrebné predlozit Ministerstvu vnutra Slovenskej republiky ako Poskytovatelovi nenavratného
finanéného prispevku Objednavatelovi, a to v primeranej lehote uréenej Objednavatelom,

Poskytovatel ma povinnost vysporiadat vietky naroky tretich osdb vyplyvajlce z autorskych prav v
sulade so zakonom ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov ku vietkym
u¢ebnym materidlom, ktoré bude pri zabezpedovani predmetu zakazky poskytovat Uéastnikom
vzdeldvania, a to tak, aby nedoslo k vecnému, ¢asovému ani inému obmedzeniu uZivania tychto
ucebnych materidlov a k dalSim finanénym poziadavkdm poskytovatela alebo tretich os6b vo
vztahu k objednavatelovi v stvislosti s pouzivanim u¢ebnych materialov.

Poskytovatel sa zavazuje strpiet vykon kontroly alebo auditu suvisiaceho s poskytovanym
jazykovym vzdeldvanim podla tejto Zmluvy, a to zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/
auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej unie, najma
zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov azdkona ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢énej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a Zmluvy o poskytnuti NFP ajej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych
podmienok, a poskytnut im riadne a vcas véetku potrebnt sicinnost.

Poskytovatel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela postupit
na tretiu osobu a ani zalozZit akékolvek svoje pohladavky vzniknuté na zadklade alebo suvislosti s
touto Zmluvou alebo plnenim zavazkov podla tejto Zmluvy (dalej aj len ,,pohladavka zo Zmluvy“).

Poskytovatel si je vedomy, Ze na pravne vztahy vzniknuté touto Zmluvou sa vztahuje zdkon
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Objednavatel je povinny
a) poskytovat Poskytovatelovi sucinnost potrebnu pre plnenie predmetu Zmluvy, najma pri
realizdcii vstupného testovania podla bodu 3.5. tejto Zmluvy,

b) véasinformovat Poskytovatela o skutocnostiach, ktoré maju vplyv na plnenie predmetu Zmluvy,

c) vpripade potreby zabezpelit pocas jazykového vzdeldvania vybavenie priestorov, a to
minimalne ndstennu tabulu alebo flipchart a pisacie potreby pre tieto zariadenia, ako aj CD
prehravac alebo adekvatnu nahradu s dostato¢nym ozvucenim miestnosti.

Opravneni povereni zamestnanci Objedndvatela maju pravo zucastnit sa vyuéovacich hodin za
uéelom kontroly a vykonavat predbezné kontroly pocas trvania realizacie Projektu a maju pristup
ku vsetkym dokumentom Poskytovatela, ktoré suvisia s vydavkami na realizaciu Projektu a s
plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

Objednavatel je opravneny usmerfiovat Poskytovatela pri plneni tejto Zmluvy, pricom vsak jeho
pokyny nesmd ist nad ramec tejto Zmluvy, dopifat ju alebo inak menit.

Zmluvné strany sa zavazuju aktivne a v dobrej viere navzajom spolupracovat a poskytovat si
bezodkladne akékolvek informdcie nevyhnutné na riadny vykon prav a plnenie zdvazkov



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

vznikajucich z tejto Zmluvy a/alebo ktoré by mohli byt délezité pre jej riadne plnenie, predovsetkym
sa zavazuju oznamit si vsetky:

a) zmeny tykajuce sa ich identifikacnych udajov, resp. kontaktnych udajov v zmysle €l. X bod10. 1
tejto Zmluvy,

b) zmeny takajuce sa ich pravneho statusu — napr. vstup do likvidacie, krizu v zmysle § 67a zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon €. 513/1991

Zb.”“) alebo zacatie konania podla zdkona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

c) prekazky a skutocnosti, ktoré by mohli spésobit omeskanie s plnenim, dodatoént nemoznost
plnenia alebo by odévodnovali posun lehoty na plnenie.

Clanok VI
Subdodavatelia a Lektori

Poskytovatel je povinny poskytovat vzdeldvacie sluzby prostrednictvom lektorov, ktori spifiaju
poziadavky uvedené v Prilohe €. 4 . Zoznam lektorov podla predchddzajlcej vety tvori ako Priloha
¢. 2 neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy, pricom Poskytovatel je povinny tento zoznam aktualizovat,
a to po predchddzajucom schvaleni zmeny lektora zo strany Objednavatela v zmysle nasledujiceho
bodu tohto c¢lanku Zmluvy. Aktudlny zoznam lektorov je Poskytovatel povinny zaslat
Objedndvatelovi elektronicky bezodkladne po schvaleni zmeny.

Pocas trvania Zmluvy je Objednavatel v riadne odévodnenych pripadoch opravneny pozadovat
zmenu lektora.

Poskytovatel je povinny vyZiadat si vopred pisomny suhlas Objednavatela, tykajici sa zmeny
lektorov, ktorych pouZiva na poskytovanie vzdeldvacich sluZieb. V pripade, ak niektory z lektorov
ukondi spolupracu s Poskytovatelom, v pripade Umrtia lektora alebo v inom relevantnom pripade,
ktory zabrariuje lektorovi riadne vykonavat plnenie tejto Zmluvy, je Poskytovatel povinny o tejto
skutocnosti bez zbytoéného odkladu pisomne informovat Objednavatela. Poskytovatel sa zavazuje,
7e bude mat na realizaciu plnenia k dispozicii minimalne 2 (dvoch) lektorov, ktori spifiaju poziadavky
podla tejto Zmluvy a Prilohy ¢. 4 Zmluvy. Pri zmene lektora, musi novy lektor spifiat podmienky
podla Prilohy €. 4. Ziadost o pisomny sthlas pri zmene lektora predloZi Poskytovatel v pisomnej
forme spolu s dokladmi preukazujucimi splnenie predmetnych minimalnych poZiadaviek na
lektorov pred ich nastupom na vykon cinnosti podla tejto Zmluvy. Po kladnom stanovisku
Objednavatela moze prislusny lektor zacat vykondvat prislusné ¢innosti v ramci plnenia tejto
Zmluvy.

Pre zamedzenie pochybnosti, v pripade aktualizacie Prilohy €. 2, t. j. zmena Udajov o lektoroch,
resp. zmena a/alebo doplnenie lektora, nie je potrebné vyhotovit dodatok k tejto Zmluve.

Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 a §
2 ods. 2 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni zdkona ¢. 38/2017 Z. z. (dalej len ,zakon é&. 315/2016 Z. z.“), boli
najneskor odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy zapisani v registri partnerov verejného

sektora (dalej len ,RPVS“), a to aZ do zaniku tejto Zmluvy.



6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

Za ucelom kontroly plnenia povinnosti Poskytovatela v zmysle bodu 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy je
Poskytovatel povinny kedykolvek na vyzvu Objednavatela bezodkladne, najneskor vsak do 3 (troch)
pracovnych dni, predlozit Objednavatelovi zoznam vsetkych subdodavatelov v zmysle § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 zékona ¢. 315/2016 Z. z., ktori napfﬁaju definiéné znaky partnera verejného sektora
v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 a § 2 ods. 2 zdkona ¢. 315/2016 Z. z., v dosledku ich participacie
na plneni tejto Zmluvy. Za uplnost a pravdivost poskytnutych Gdajov nesie plnd zodpovednost
Poskytovatel.

V pripade ak Poskytovatel porusi povinnost podla bodu 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy, a teda bude tato
Zmluva plnena subdodavatelmi (resp. budud na jej plneni participovat subdodavatelia), ktori si
riadne nesplnili svoju zakonnud povinnost zapisu do RPVS (resp. jeho udrZiavania), ma Objednavatel
pravo na zmluvnt pokutu od Poskytovatela vo vyske 5.000,- € (slovom péttisic eur), ato za
kazdého subdodavatela v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zdkona ¢. 315/2016 Z. z., ktory sa riadne
a v€as nezapise do RPVS, resp. bude z RPVS vymazany.

V pripade omeskania Poskytovatela so splnenim povinnosti v zmysle bodu 6.6 tohto ¢lanku Zmluvy
ma Objednavatel pravo na zmluvna pokutu vo vyske 500,- € (slovom pétsto eur), a to za kazdy, aj
zacaty deri omeskania, najviac vsak vo vyske 5.000,- € (slovom péttisic eur) za jednotlivy pripad
omeskania Poskytovatela.

Clanok VI
Sankcie

Okrem pripadov upravenych v inych ¢lankoch tejto Zmluvy ma Objedndavatel voci Poskytovatelovi
tieZ pravo na zmluvnu pokutu vo vyske

a. 100,- € (slovom sto eur) v pripade, ak Poskytovatel nezabezpeci uskutocnenie vyucovacej
hodiny, teda ak z dovodu na strane Poskytovatela sa neuskuto¢ni vyucovacia hodina bez
splnenia podmienok podla ¢lanku Il bodu 3.7 tejto Zmluvy;

b. 150,- € (slovom stopatdesiat eur) v pripade, ak Poskytovatel inym spésobom porusi povinnost
podla ¢l. lll bodu 3.7 Zmluvy ;

c. 1.000,- € (slovom jedentisic eur) za kazdy den existencie dévodu vzniku prava na odstupenie od
Zmluvy v zmysle § 19 ods. 3 zakona ¢. 343/2015 Z. z. alebo § 15 ods. 1 zakona ¢. 315/2016 Z. z.,
pricom toto pravo zanikd, ak Objednavatel odstupi od Zmluvy v sulade s § 15 ods. 1 Zakona o
registri partnerov verejného sektora, resp. § 19 ods. 3 zakona ¢. 343/2015 Z. z., pre zamedzenie
pochybnosti rovnako zanikd aj pravo na odstupenie od Zmluvy, ak si Objednavatel uplatni narok
na zmluvnu pokutu,

d. nominalnej hodnoty postipenej alebo zaloZenej pohladavky, ak Poskytovatel v rozpore s ¢l. IV
bod 4.5 tejto Zmluvy postupil alebo zaloZil pohladavku z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Objednavatela,

f. 1.000,- € (slovom jedentisic eur), ak Poskytovatel porusi ochranu Doévernych informacii v zmysle
¢l. X tejto Zmluvy, s vynimkou porusenia povinnosti na Useku ochrany osobnych udajov,

g. 10.000,- € (slovom desattisic eur), ak Poskytovatel porusi povinnost na Useku ochrany osobnych
udajov v zmysle ¢l. X tejto Zmluvy,



7.2

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

h. 1.000,- € (slovom jedentisic eur) za kazdy den existencie dovodu vzniku prava na odstupenie od
Zmluvy v zmysle § 19 ods. 3 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. alebo § 15 ods. 1 zdkona ¢. 315/2016 Z. z.,
pricom toto pravo zanika, ak Objednavatel odstupi od Zmluvy v sulade s § 15 ods. 1 Zakona o
registri partnerov verejného sektora, resp. § 19 ods. 3 zakona ¢. 343/2015 Z. z., pre zamedzenie
pochybnosti rovnako zanika aj pravo na odstupenie od Zmluvy, ak si Objedndavatel uplatni narok
na zmluvnu pokutu.

Okrem pripadov upravenych v inych ¢ldnkoch tejto Zmluvy ma Poskytovatel voci Objedndvatelovi
pravo na zmluvnu pokutu vo vyske:

a. 100,- € (slovom sto eur) ak sa z dovodov na strane Objednavatela neuskutocni vyucovacia
hodina skupinovej vyucby.

Zmluvné strany sa zaroven vyslovne dohodli, Ze Objedndvatel ma popri zmluvnej pokute v zmysle
tejto Zmluvy i pravo na nahradu skody, a to vo vyske presahujuicej prislusnd zmluvnu pokutu.

V pripade omeskania so splnenim pefiazného zavazku je veritel oprdvneny fakturovat dlznikovi Grok
z omeskania vo vySke podla nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa
vykondvaju niektoré ustanovenia Obchodného zdkonnika, ako aj pausalnu ndhradu nakladov
spojenych s uplatnenim pohladavky v zmysle § 369c ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb.

Zmluvna pokuta, urok z omeskania alebo pausdlna nahrada nakladov spojenych s uplatnenim
pohladavky v zmysle § 369c ods. 1 zakona €. 513/1991 Zb. su splatné do 30 dni od ich vycislenia
a dorucenia faktury na ich Ghradu Zmluvnej strane, ktord ma povinnost zmluvni pokutu, Grok
z omeskania alebo pausalnu nahradu nakladov spojenych s uplatnenim pohladavky v zmysle § 369c
ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. zaplatit, a to na zaklade faktury vystavenej dotknutou (opravnenou)
Zmluvnou stranou, ak sa Zmluvné strany nedohodnu pisomne inak.

Clanok ViII
Trvanie Zmluvy a jej ukoncenie

Tato Zmluva méze okrem riadneho splnenia vSetkych zavazkov Zmluvnych stran vzniknutych na jej
zaklade, resp. z nej vyplyvajucich alebo spdsobov vyslovne upravenych v prislusnych pravnych
predpisoch uvedenych v ¢lanku X1 bod 11.2 tejto Zmluvy zaniknut tiez:

a. kedykolvek na zadklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, a to ku drfu uvedenému v takejto
dohode,

b. odstupenim od tejto Zmluvy za podmienok v zmysle bodu 8.2 a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy,

c. pisomnou vypovedou uskuto¢nenou zo strany Objedndvatela strojmesacnou vypovednou
lehotou, a to aj bez uvedenia dévodu, ktord zacina plynat prvym driom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena Poskytovatelovi.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnend odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak jej takéto pravo
vyplyva zo zakona alebo tejto Zmluvy, ato vylu¢ne z dbévodov aza podmienok stanovenych
v prislusnom zakone (napr. § 345 zdkona ¢. 513/1991 Zb. alebo § 19 zakona ¢. 343/2015 Z. z.) alebo
vyslovne uvedenych nizSie v tomto ¢lanku Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatelom sa povaZuje:



8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

a. ak opakovane (t. j. viac ako dvakrat v priebehu dvoch po sebe nasledujucich kalendarnych
mesiacov) nezabezpecdi uskutocnenie jazykového vzdelavania v sulade s touto Zmluvou (t. j. ak
sa bez vazneho dévodu neuskutocni vyucovacia hodina z dovodu na strane Poskytovatela),

b. ak Poskytovatel na zdklade poZiadavky Objednavatela nezabezpeci vymenu lektora v sulade s ¢l.
VI bod 6.2 tejto Zmluvy,

c. akymkolvek spdsobom porusi svoju povinnost v zmysle ¢l. V bod 5.5 tejto Zmluvy, t. j. povinnost
strpiet vykon kontroly/ auditu a/alebo povinnost poskytnut opravnenym kontrolnym/auditnym
organom riadne a véas potrebnt sucinnost,

d. ak Poskytovatel postupi alebo zaloZi pohladavku z tejto Zmluvy v rozpore s ¢l. V bod 5.6 tejto
Zmluvy,

e. ak Poskytovatel opakovane (t. . viac ako 3 (trikrat) pocas trvania tejto Zmluvy) porusilubovolnu
povinnost v zmysle tejto Zmluvy.

Objednavatel ma pravo odstupit od Zmluvy v pripade, ak:
a. Poskytovatel vstupi do likvidacie alebo sa stane spoloénostou v krize,
b. sa proti Poskytovatelovi zacne konkurzné konania alebo exekucné konanie,

c. komukolvek kto je stucastou organizacie Objednavatela alebo akémukolvek podriadenému ¢i
zastupcovi Objednavatela ponukne alebo da Uplatok Poskytovatel alebo jeho podriadeny alebo
zastupca,

d. v pripade skoncenia alebo zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, a to bez ohladu na pravny titul jej
skoncenia alebo zaniku,

e. ak eSte nedoslo kplneniu tejto Zmluvy avysledky administrativnej financnej kontroly
poskytovatela vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP neumoZiuju financovanie vydavkov
vzniknutych z tejto Zmluvy.

Poskytovatel ma pravo odstupit od Zmluvy v pripade ak:

a. je Objedndvatel v omeskani s platenim svojich pefaZznych zavazkov a toto omeskanie trva po
dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) kalendarnych dni.

V pripade odstlUpenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné vysporiadat zavazky vyplyvajuce z tejto
Zmluvy najneskor do 30 dni od nadobudnutia Ucinnosti odstupenia od Zmluvy.

V pripade vypovede je Poskytovatel povinny do uplynutia vypovednej doby poskytovat
Objednavatelovi vzdelavacie sluzby v sulade stouto Zmluvou a Objednavatel je povinny za
poskytnuté sluzby zaplatit cenu podla tejto Zmluvy.

Clanok IX
Ochrana dovernych informdcii a osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavézuju zachovavat mléanlivost o dévernych informaciach, o ktorych sa
dozvedeli od druhej Zmluvnej strany pri plneni tejto Zmluvy, resp. v ramci samotného plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Ak nie je dalej v tejto Zmluve ustanovené inak, za dovernu informaciu sa
povazuje akykolvek udaj, podklad, poznatok, dokument alebo akdkolvek ind informacia, bez ohladu
na formu jej zachytenia:



9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

a. ktord sa tyka Zmluvnej strany (informacie o jej ¢innosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch,
vSetky zmluvy, financ¢né, Statistické a Uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informdcie o jeho technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informdcie tykajuce sa
predmetov chranenych prdvom priemyselného alebo iného dusSevného vlastnictva a vsetky
dalsie informacie o Zmluvnej strane),

b. ktora bola poskytnutd Zmluvnej strane alebo ziskand Zmluvnou stranou pred nadobudnutim
platnosti a U¢innosti tejto Zmluvy, pokial sa tyka jej predmetu a/alebo obsahu,

c. ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznacéena ako ,dévernd”“, , confidential®, proprietary” alebo
inym obdobnym oznacenim, ato od okamihu ozndmenia tejto skutoénosti druhej Zmluvnej

strane,

d. pre ktoru je stanoveny vseobecne zdvaznymi prdvnymi predpismi platnymi a Gcinnymi
v Slovenskej republike osobitny rezim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, dariové tajomstvo, osobné udaje a utajované
skutocnosti).

Dévernou informaciou nie je tato Zmluva, informdcie, ktoré sa bez porusenia tejto Zmluvy stali
verejne znamymi, informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej Zmluvnej strany a informacie,
ktoré je Objednavatel povinny spristupnit alebo zverejnit podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zédkon €. 211/2000 Z. z.“) alebo iného pravneho
predpisu platného a uc¢inného na uzemi Slovenskej republiky.

Poskytovatel sa zavizuje, ze v stlade s § 79 ods. 2 zdkona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
Udajov a o zmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon €. 18/2018 Z. z.“) zaviaze
povinnostou mic¢anlivosti svojich zamestnancov a vsetky osoby, ktoré sa pri plneni zavazkov z tejto
Zmluvy mézu oboznamit alebo prist do styku s osobnymi Gdajmi. Splnenie povinnosti v zmysle
predchadzajlcej vety je Poskytovatel povinny Objednavatelovi kedykolvek na vyzvu preukazat.

Zmluvné strany sa zavazuju uzivat déverné informacie druhej Zmluvnej strany vyluéne na Ucel, na
ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo akymkolvek inym sposobom ziskané
Zmluvnymi stranami na zaklade tejto Zmluvy. V pripade, Ze Objednavatel poskytne Poskytovatelovi
dovernu informdciu v listinnej podobe, Poskytovatel je povinny ju bezodkladne po pominuti téelu
jej drzania vrétit Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze doverné informacie budl ochrafiovat najmenej s rovnakou
starostlivostou ako ochrariuju vlastné déverné informéacie rovnakého druhu, vidy vSak najmene;j
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovsetkym ich budu chranit pred nahodnym alebo
neopravnenym poskodenim a znicenim, ndhodou stratou, zmenou alebo inym znehodnotenim,
nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pricom ak nie je v tejto Zmluve
ustanovené inak, zavazuju sa, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
neposkytnl, neodovzdaju, neoznamia alebo inym spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia
doverné informacie druhej Zmluvnej strany tretej osobe.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze upovedomia druhd Zmluvnu stranu o poruseni povinnosti
mlcanlivosti bez zbyto¢ného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.
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9.7.

9.8.

10.1.

Povinnost zachovavat mlcanlivost sa nevztahuje na pripady, ak Zmluvnej strane na zaklade zakona
alebo na zdklade rozhodnutia prislusného organu vznikla povinnost spristupnit alebo zverejnit
doévernd informaciu druhej Zmluvnej strany alebo jej ¢ast. O vzniku takejto povinnosti sa budu
Zmluvné strany vzajomne informovat bez zbyto¢ného odkladu.

Ustanovenia jednotlivych bodov tohto ¢lanku Zmluvy zostavaju platné a ic¢inné aj po ukonceni tejto
Zmluvy.

Clanok X
Oznamovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Ak vtejto Zmluve nie je ustanovené inak, akékolvek oznamenia, suhlas, schvélenia alebo
rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podla tejto Zmluvy a/alebo dokumenty jednej
Zmluvnej strany adresované druhej Zmluvnej strane, musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom
jazyku a podpisané prislusnou Zmluvnej stranou, resp. oboma Zmluvnymi stranami, ak to vyplyva
z kontextu danej pisomnosti, a doru¢ené druhej Zmluvnej strane formou doporucenej zasielky,
pripadne prostrednictvom kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou na nasledovné
adresy:

Pre Objednavatela:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Zupné namestie 13

813 11 Bratislava

Tel.:

E-mail: : _

kontaktna osoba: Mgr. lvana Kormanova

Pre Poskytovatela:

International House Bratislava,s.r.o.
Namestie SNP 14

811 06 Bratislava

Tel.:

E-mail:

kontaktna osoba: Ing. Monika Krnacova

10.2. Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy mdze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

11.1.

11.2.

Kazda komunikacia tykajuca sa platnosti alebo Ucinnosti Zmluvy, jej zaniku ¢ zmeny musi byt
pisomna a dorucovanad vyhradne postou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost dorucovana v suvislosti s Zmluvou sa povazuje za doruéenu druhej Zmluvnej
strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) driom, kedy Zmluvna strana, ktord prijala e-mail od odosielajlcej
Zmluvnej strany potvrdil jeho prijatie odoslanim potvrdzujuceho e-mailu odosielajucej Zmluvnej
strane. Prijimajlica Zmluvna strana je povinna dorucit odosielajlcej Zmluvnej strane potvrdenie
o prijati e-mailu do 24 hodin, po uplynuti tejto lehoty sa bude takyto email povaZovat za
doruceny (ak bol dorucovany na e-mail uvedeny v bode 10.1 tohto ¢lanku Zmluvy, resp.
zmeneny postupom podla bodu 10.6 tohto ¢lanku Zmluvy);

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doru¢enim pisomnosti adresatovi s tym,
Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zasland doporucene s
doruc¢enkou preukazujicou doruéenie na adresu prislusnej Zmluvnej strany. V pripade
dorucdovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorucovat aj na inom mieste ako na adrese
prisluSnej Zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste Zmluvna strana v ¢ase dorucenia zdrzuje. Za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvnd strana, ktorad je adresdtom,
odoprie dorucovanu pisomnost prevziat, alebo treti defn odo dna uloZenia zasielky na poste,
dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, dorucovanej postou Zmluvnej
strane, preukazatelne zamestnancom posty vyznacena poznamka, ze ,,adresat sa odstahoval”,
»adresat je neznamy“ alebo ind pozndmka podobného vyznamu, ak sa sicasne takdto poznamka
zakladda na pravde.

Kontaktné osoby Zmluvnych stran uvedené v bode 10.1 tohto ¢lanku Zmluvy zodpovedaju za
koordinaciu aorganizacné zabezpecenie realizdcie tejto Zmluvy a mézu za Zmluvnu stranu
realizovat vsetky ozndmenia, suhlasy, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo
predpokladané podla tejto Zmluvy, s vynimkou Ukonov podla bodu 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne pisomne oznamit akidkolvek zmenu svojich kontaktnych
Udajov uvedenych v bode 10.1 tohto clanku Zmluvy druhej Zmluvnej strane bez potreby
uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve. Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany su opravnené
rovnako kedykolvek zmenit aj ich kontaktni osobu uvedent bode 10.1 tohto ¢lanku Zmluvy, pricom
tato zmena je ucinna voci druhej Zmluvnej strane ku dnu, kedy jej bolo, resp. ma sa za to, Ze jej
bolo, doru¢ené pisomné oznamenie o zmene kontaktnej osoby podpisané Statutdrnym orgdnom
dotknutej Zmluvnej strany alebo nim preukazatelne poverenou/ splnomocnenou osobou.

Clanok XI
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych
stran a uc¢innost driom nasledujidcim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964
Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.

S vynimkami uvedenymi v tejto Zmluve je mozné tdto Zmluvu menit a/ alebo dopifat vyluéne
v stlade s podmienkami stanovenymi v § 18 zékona ¢. 343/2015 Z. z., a to vo forme pisomnych
a vzostupne ocislovanych dodatkov podpisanych oprdvnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych
stran.
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11.3. SGvisiace prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne upravené touto Zmluvou (napr.
nahrada $kody), sa riadia prisluinymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb., ako aj ostatnymi
prisludnymi pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi na Gzemi Slovenskej republiky.

11.4. T4to Zmluva je vypracovand v 6 (Siestich) rovnopisoch, pricom Poskytovatel obdrii 2 (dva)
rovnopisy a Objednavatel obdrzi 4 (8tyri) rovnopisy.

11.5. Ak sa preukdze, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo ned&inné, takato neplatnost
alebo neucinnost nema za nasledok neplatnost alebo neudinnost daldich ustanoveni Zmluvy (alebo
zostavajucej ¢asti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej Zmiuvy, pokial to nie je vylicené v
zmysle prisludnych préavnych predpisov. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavdzujld bez
zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho &ast) novym ustanovenim, ktoré sa doraz
najviac pribliZi u€elu neplatného alebo nedcinného ustanovenia (alebo jeho asti), ktory v Case
uzatvorenia tejto Zmluvy jej Zmluvné strany sledovali. Obdobne budd Zmluvné strany postupovat
aj v pripade, ak sa zisti Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je nevykonatelné.

11.6. Prilohou a neoddelitelnou ¢astou tejto Zmluvy je
a) priloha ¢&. 1 ,Specifikacia predmetu zakazky®,
b) priloha &. 2 ,,Zoznam lektorov”.
¢) priloha &. 3 ,Ponuka Poskytovatefa”
d) priloha €. 4 ,PoZiadavky na lektorov”

11.7. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si Zmiuvu pred jej podpisom preéitali, a Ze bola uzatvorena po
vzajomnom podrobnom oboznameni sa s jej obsahom ako urdity, vainy a zrozumitelny prejav
slobodnej vole Zmluvnych stran bez akéhokolvek natlaku a nie za nevyhodnych podmnenok pre
ktortkolvek zo Zmluvnych stran, na znak ¢oho pripajaju opravneni zastupcovia Zmluvnych stran
svoje vlastnoruéné podpisy.

17 SEP. 2019

17 SEP.
Za Objednévatﬁ!’i;h / ! 20 Za Pmky)z%ela é/
.“/‘
/ ’ /

Vs o s

13




Priloha & 1 Specifikdcia predmetu zdkazky
Poskytovatel na zaklade tejto Zmluvy bude poskytovat jazykové vzdelavanie pre Objednévatela
v nasledujucich formach:

Skupinové vzdelavanie

e Pocet ludi v jednej skupine je max. 6

e Pocet kurzov 10 (vid. tabulka Predpokladany harmonogram)

e Spolu Ucastnikov: 60

e Urover: B1 az C2 (podla Spolo¢ného eurépskeho referenéného rdmca pre jazyky ,,CEFR*)
e Vstupny rozdelovaci test: zabezpeci Poskytovatel (Urovne B1 az C2)

e Frekvencia vyucby: 1 x do tyzdna ( 2 x 45 min. , 15 min. prestavka)

Dizka 1 vyucovacej hodiny: 45 min.
e Predpokladany ¢as vyucby:

o 8:00 - 8:45 prestdvka 9:00 — 9:45 hod

o 15:00 - 15:45 prestavka 16:00 — 16:45 hod
e Pocet vyucovacich hodin (za 1 kurz) : 24 vyucovacich hodin
e Pocet vyucovacich hodin spolu (zal10 kurzov): 240 vyucovacich hodin
e Di?ka 1 kurzu: 12 tyZdiiov pocas troch mesiacov (vid. tabulka Predpokladany harmonogram)
e Skoliace pomocky: zabezpeti Poskytovatel (uéebnica, $koliaci materidl a iné potrebné pomdcky)
e Kurz bude ukonceny kontrolnym zdvereénym testom, ktory zabezpecuje Poskytovatel. Na zaklade
testu ziska kazdy uchadza¢ — ,Osvedcenie o absolvovani kurzu”. Osvedcenie bude obsahovat
informdciu o Urovni uchadzaca.

Predpokladany harmonogram

Pocet otvorenych kurzov v $tvrtroku sa méze menit v zavislosti od naplnenia skupiny. Pocet kurzov celkom
zostane zachovany.

Pocet otvorenych Pocet ludi

Francuzky jazyk kurzov S
september - oktéber - november 2019 4 24
marec - april -maj 2020 3 18
september - oktéber - november 2020 3 18
Pocet kurzov celkom 10

Miesto plnenia
Poskytovatel bude poskytovat sluzby na miestach uréenych Objednavatelom, a to na adresach:

1. Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

2. Hurbanovo namestie 1, 811 06 Bratislava
3. Namestie slobody 12, 810 05 Bratislava
4. Racianska 71, 831 02 Bratislava.
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Priloha ¢. 2 Zoznam lektorov

Zoznam lektorov
k zakazke ,Jazykové vzdelavanie — francuzsky jazyk“

P. ¢ meno/ priezvisko, titul
1 Mgr .Beatrica Olgyayova
2 Mgr .Sabina Vlasakova
3

4
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Priloha ¢. 3 Ponuka Poskytovatela
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Priloha &. 2 Navrh uchadzaca na plnenie kritérii na vyhodnotenie pontk

Obchodné meno a pravna forma: international House Bratislava, s.r.o.

Sidlo uchadzaca: Namestie SNP 14, 811 06 Bratislava

1CO: 357 728 32

Kontaktné adaje:

Meno a priezvisko kontaktnej osoby: Mgr. Katarina LoviSkova, MBA, konatel
Telefon:

E-mail:

Struktira cenovej ponuky

. . Cena (castnickeho Cena ucastnickeho . . oy Celkova cena za
Jazykové vzdeldvanie vo .\ ey . Celkova cena za vSetkych Y ey aw .
franctizskom iazvku Pocet Glastnikov poplatku v EUR bez poplatkuv EUR s Géastnikov v EUR bez DPH vietkych Gcastnikov v

jazy DPH/osoba DPH/osoba EUR s DPH
Skupinové kurzy 60 72 86,4 4320 5184

Uchadzac uvedie &i je alebo nie je platca DPH: IH Bratislava je platcom DPH

P

Datum: 15.7.2019 7
Podpis Statutarneho zastupcu P
e
2 -~ \\
;o , ,
m\ e



Priloha ¢. 4 PozZiadavky na lektorov

Poziadavky na lektorov

Poskytovatel na zaklade tejto Zmluvy musi zabezpetit lektorov, ktori budd spifiat poZiadavky
Objednavatela. Poskytovatel by mal mat k dispozicii minimalne jedného lektora, ktory splfia nasledovné:

A. lektor, ktorého materinsky jazyk je francazétina, tzv. native speaker musi mat:

o ukoncené vysokoskolské vzdelanie v Studijnom odbore ucitelstvo (preukazuje sa overenym
dokladom o ukonceni)

e pedagogicku prax vo vyucbe franclzskeho jazyka, a to v rozsahu min. 500 lektorskych hodin v
kalendarnych rokoch 2014 — 2019 kumulativne (lektorska hodina = 45 minuat) (preukdzZe
vyplnenym a viastnorucne podpisanym formuldrom — Priloha ¢. 4 Zmluvy)

alebo

B. lektor, ktorého materinsky jazyk je slovenéina musi mat:

e ukoncené minimalne vysokoskolské vzdelanie druhého stupna v Studijnom odbore ucitelstvo
francuzskeho jazyka (preukdZe overenym dokladom o ukonceni)

e pedagogicku prax vo vyucbe francuzskeho jazyka, a to v rozsahu min. 500 lektorskych hodin v
kalendarnych rokoch 2014 - 2019 kumulativne (lektorskd hodina = 45 minat) (preukaze
vyplnenym a vlastnoruéne podpisanym formuldrom — Priloha ¢. 4_Zmluvy)

e absolvovanu prax/pobyt min. 6 mesiacov v State s Uradnym jazykom francizskym (preukaze
vyplnenym a vlastnoruéne podpisanym formuldrom — Priloha ¢. 4 Zmluvy)

alebo

C. lektor, ktorého materinsky jazyk nie je franctzstina musi mat:

e ukoncené vysokoskolské vzdelanie v Studijnom odbore ucitelstvo francuzskeho jazyka (preukaze
overenym dokladom o ukonceni vzdelania)

e pedagogicku prax vo vyucbe francuzskeho jazyka, a to v rozsahu min. 500 lektorskych hodin v
kalendarnych rokoch 2014 - 2019 kumulativne (lektorskd hodina = 45 minat) (preukaze
vyplnenym a vlastnoruéne podpisanym formularom — Priloha ¢. 4_Zmluvy)

e absolvovanu prax/pobyt min. 6 mesiacov v State s Uradnym jazykom francizskym (preukaze
vyplnenym a vlastnoru¢ne podpisanym formularom — Priloha ¢. 4 Zmluvy).

Poskytovatel preukazuje poziadavky na lektorov lubovolnou kombinéciou lektorov (A/A, A/B, B/B,A/C,
B/C, C/C).
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Zoznam vzdelavacich aktivit v roku 2014 az 2019

meno:
priezvisko:
Lektor A rok narodenia:
prax preukazovaného
jazyka:
Lektorom
skutocne
Nazov vzdelavacej Odberatel'/ subjekt, Kontaktné udaje odberatela, kde je rT:II(I::r‘;ige
. | aktivity (skupinovy pre ktory bola mozné poskytnuté informacie pripade .
P.c -y .. . . o hodiny Rok
kurz/individualny vzdelavacia aktivita overit 1
kurz/ ai.) realizovana (telefon, e-mail) lektorsks
hodina =
45 minut)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15

Poznamka: v pripade potreby je mozné pocet riadkov zvysit.

Spolu oducenych hodin za vzdeldvacie aktivity v roku 2014 az 2019

Cestné prehlasenie

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost a pravdivost poskytnutych tudajov.

Datum:

Vlastnorucény podpis lektora:
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Zoznam vzdelavacich aktivit v roku 2014 az 2019

meno:
priezvisko:
Lektor B/Lektor C rok narodenia:
prax preukazovaného
jazyka:
Lektorom
skutocne
. . . 2 2T . realizované
| kit (hapinony | O%berater/subiekt pre | ipade | 'ektorske
P.c T ktorY I:.)ola vzc.ielavaclla overif hodiny Rok
kurz/ ai.) aktivita realizovand (telefén, e-mail) (1 P
lektorska
hodina =
45 minut)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
Poznamka: v pripade potreby je mozné pocet riadkov zvysit.
Spolu oducenych hodin za vzdeldvacie aktivity v roku 2014 az 2019 0
Zoznam zahrani¢nych stazi
Pocet
Nazov programu/staze Krajina mesiacov | Rok
1
2

Poznamka: v pripade potreby je mozné pocet riadkov zvysit.

Cestné prehlasenie

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost a pravdivost poskytnutych tudajov.

Datum:

Vlastnorucny podpis lektora:
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